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EUROPEJSKI BANK CENTRALNY

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO

z dnia 16 wrzesnia 2004 r.

dotyczace dokonywania zaméwien na dostawe banknotéw euro

(EBC/2004/18)
(2004/703WE)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska, w

szczegblnosei artykul 106, ustep 1,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
artykut 16,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Artykul 16 Statutu przyznaje Radzie Prezeséw Europej-
skiego Banku Centralnego (EBC) wylaczne prawo udzie-
lania zezwoleri na emisje banknotéw euro we Wspdl-
nocie. Wskazane wylaczne prawo obejmuje umocowanie
do wyznaczenia ram prawnych w zakresie dokonywania
zaméwien na dostawe banknotéw euro.

Na podstawie artykulu 106 ustep 1 Traktatu oraz arty-
kutu 12 ustgp 1 Statutu, EBC moze przenie$¢ odpowie-
dzialno§¢ w zakresie emisji banknotéw euro na krajowe
banki centralne Panstw Czlonkowskich, ktére wprowa-
dzily walute euro (zwane dalej ,KBC”), odpowiednio do
procentowych udzialéw poszczegdlnych KBC w kapitale
subskrybowanym na dany rok finansowy, obliczonych
przy uzyciu przypadajacych na poszczegblne KBC wag
w kluczu okreslonym w artykule 29 ustep 1 Statutu
(zwanych dalej ,kluczem kapitalowym”). Ponadto EBC

powinien dokona¢ przeniesienia odpowiedzialnosci za
zawieranie i zarzadzanie umowami dostawy dotyczacymi
produkcji banknotéw euro w sposob uwzgledniajacy
zasade decentralizacji oraz potrzebe zapewnienia skutecz-
nego systemu zarzadzania.

System dokonywania zaméwien na dostawe banknotow
euro musi, z jednej strony, spelnia¢ wymagania sformu-
fowane w odniesieniu do Eurosystemu w artykule 105
ustep 1 Traktatu oraz w artykule 2 Statutu, dotyczace
dzialania w poszanowaniu zasady otwartej gospodarki
rynkowej z wolng konkurencjg, sprzyjajacej efektywnej
alokacji zasobéw, natomiast z drugiej strony — braé
pod uwage szczegdlny charakter banknotéw euro, ktére
sa drukowane w celu ich pdzniejszej wylacznej emisji
przez Eurosystem w charakterze bezpiecznego Srodka
platniczego. Ponadto, zgodnie z zasada decentralizacji,
system dokonywania zaméwien na dostawe banknotéow
euro powinien uwzglednia¢ okolicznos¢, iz niektére KBC
dysponujg wlasnymi zakladami drukarskimi, a inne
korzystaja przy produkcji banknotéw euro z uslug
publicznych zakladéw drukarskich.

Majac na uwadze powyzsze zasady, Rada Prezeséw
postanowila dnia 10 lipca 2003 r., ze wsp6lne dla Euro-
sytemu, oparte na zasadach konkurencji reguly organizo-
wania przetargéw (zwane dalej ,jednolita procedurg prze-
targowa Eurosystemu”) powinny by¢ stosowane do doko-
nywania zamOwiefl na dostawe banknotéw euro najpé-
zniej od dnia 1 stycznia 2012 r. Poszczeg6lne KBC, ktére
dysponuja wlasnymi zakladami drukarskimi lub ktére
korzystaja z uslug publicznych zakladéw drukarskich,
moga podjal decyzje o nieuczestniczeniu w jednolitej
procedurze przetargowej Eurosystemu. W takich przy-
padkach wskazane zaklady drukarskie pozostana odpo-
wiedzialne za produkcje banknotéw euro, ktéra zgodnie
z kluczem kapitalowym zostala przekazana do wihasci-
wego dla nich KBC, lecz bedg wylaczone z uczestniczenia
w jednolitej procedurze przetargowej Eurosystemu. KBC
moga podja¢ decyzje o wlaczeniu si¢ do jednolitej proce-
dury przetargowej Eurosystemu w pdzniejszym terminie.
Decyzja taka jest nieodwracalna.
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Okres przejSciowy umozliwiajacy zaréwno KBC, jak i
zakladom drukarskim przygotowanie si¢ do dlugotermi-
nowej wspolpracy powinien rozpoczaé si¢ niezwlocznie
po ustaleniu, Ze procedura przetargowa zastosowana
zostanie do co najmniej polowy catkowitego rocznego
zapotrzebowania Eurosystemu na banknoty euro oraz
ze co najmniej polowa ogélnej liczby KBC zleci
produkcje przypisanych im banknotéw na podstawie
przetargu. Podczas okresu przejSciowego jednolita proce-
dura przetargowa Eurosystemu bedzie miala zastoso-
wanie do tych KBC, ktdre stosujg procedure przetargowa
w odniesieniu do produkcji banknotéw euro przekaza-
nych im do emisji.

Jednolita procedura przetargowa Eurosystemu zapewni
wszystkim bioracym w niej udzial zaktadom drukarskim
jednakowe warunki uczestnictwa, pozwalajac na konku-
rowanie pomiedzy wlasnymi zakladami drukarskimi
KBC, zakladami publicznymi oraz zakladami prywat-
nymi, przy zapewnieniu przejrzystych i uczciwych
metod postgpowania, uniemozliwiajacych uzyskanie
przez ktérgkolwiek z zainteresowanych stron nieuczciwej
przewagi konkurencyjnej. W celu zapewnienia takich
warunkow uczestnictwa niezbedne jest przyjecie szczegé-
fowych zasad w zakresie skladu wspdlnego dla Eurosys-
temu Komitetu Zaméwien Publicznych (zwanego dalej
,Komitetem Zamoéwiert”), kodeksu postepowania jego
cztonkéw oraz zasad regulujacych  uczestnictwo
zakladow drukarskich w jednolitej procedurze przetar-
gowej Eurosystemu.

Rozwiazania przyjete w zakresie banknotéw euro maja
poufny i innowacyjny charakter. W zwiazku z powyz-
szym powinny one by¢ produkowane w calkowicie
bezpiecznych, kontrolowanych i poufnych warunkach,
zapewniajacych ciagle, niezaklocone i cechujgce sie
wysoka jakoscig dostawy w kolejnych okresach. Ponadto
Eurosystem powinien bra¢ pod uwage mozliwy wplyw
procesu produkcji banknotéw euro na publiczne kwestie
ochrony zdrowia i bezpieczefistwa, jak réwniez na stan
srodowiska. Jednolita procedura przetargowa Eurosys-
temu powinna uwzglednia¢ wszystkie te wymagania.

Rada Prezeséw prowadzi staly nadzor w zakresie wszyst-
kich istotnych surowcéw oraz czynnikéw produkgji
banknotéw euro oraz, jezeli to konieczne, podejmuje
niezbedne $rodki celem zapewnienia, aby byly one dobie-
rane i zamawiane w sposOb zapewniajacy cigglosé
dostaw banknotéw euro, a jednocze$nie, z zastrzezeniem
postanowienn europejskiego prawa konkurencji oraz
kompetencji Komisji Europejskiej, w sposéb zapewnia-
jacy niedopuszczenie do powstania w Eurosystemie
szkéd wynikajacych z naduzycia przez ktéregokolwiek
z wykonawcéw lub dostawcédw pozycji dominujacej na
rynku.

Umowy dostawy zawierane po przeprowadzeniu jedno-
litej procedury przetargowej Eurosystemu pomiedzy
podmiotem zamawiajacym a danym zakladem drukar-
skim powinny odpowiada¢ minimalnym wspdlnym
wymogom ustalonym przez EBC w celu ujednolicenia
warunkéow umownych w odniesieniu do wszystkich
zaktadéw drukarskich, z ktérymi takie umowy sa zawie-
rane.

(10)

(11)

Rada Prezeséw dokona przegladu postanowien niniej-
szych wytycznych po ich wprowadzeniu w zycie, z
uwzglednieniem praktycznych doswiadczenn Eurosystemu
w tym zakresie. Postanowienia niniejszych wytycznych
powinny by¢ interpretowane, kiedy to konieczne,
zgodnie z zasadami zawartymi w  dyrektywie
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzie-
lania zaméwienn publicznych na roboty publiczne,
dostawy publiczne i ustugi publiczne (!).

Zgodnie z prowadzong przez EBC ogdlng polityka
zapewnienia przejrzystosci dzialania, informacje doty-
czace procedury przetargowej — takie jak np. kryteria
dopuszczenia do postegpowania oraz kryteria wyboru
wykonawcy a takze rezultaty przeprowadzonych
procedur — podlegaja publikacji.

Zgodnie z artykulem 12 ustep 1 i artykulem 14 ustep 3
Statutu, wytyczne EBC stanowig integralng cze$¢ prawa
wspolnotowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

TYTUL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1

Definicje

Dla celéw niniejszych wytycznych, ponizszym terminom nadaje
sie nastepujace znaczenie:

1)

,zasada niezaleznosci podmiotéw”: zasada, zgodnie z ktérg
poszczegdlne KBC i ich wlasne zaklady drukarskie lub
publiczne zaklady drukarskie prowadza w pelni odrebng
ksiegowo$¢ a takze wlasne zaklady drukarskie lub
publiczne zaklady drukarskie zapewniaja catkowity zwrot
kosztéw wsparcia administracyjnego i organizacyjnego
udzielanego takim zakladom przez ich odpowiednie KBC.
W szczegdlnosci zwrot taki obejmuje: a) dodatkowe koszty
zmienne poniesione przez odpowiedni KBC w zwigzku z
zapewnianiem wsparcia administracyjnego oraz organiza-
cyjnego wlasnemu zakladowi drukarskiemu, b) odpowiedni
udzial wlasnego zakladu drukarskiego w kosztach stalych
zwigzanych z zapewnianiem przez odpowiedni KBC
wsparcia administracyjnego oraz organizacyjnego oraz c)
odpowiedni dochéd z kapitalu zainwestowanego przez
KBC we wlasny zaklad drukarski. Wskazane elementy
powinny by¢ wyliczane wedlug stawek rynkowych.
Niniejsza definicja uwzglednia odpowiednie orzecznictwo
Trybunalu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich, jak
réwniez jednolite zasady ksiggowania kosztéw ustalone
odrebnie przez Rade Prezesow;

() Dz.U. L 134 z 30.4.2004, str. 114.
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2) informacje poufne”™ a) wszelkie informacje nie podane do
publicznej wiadomosci dotyczace postgpowania i obrad
Komitetu Zamoéwien; oraz b) wszelkie informacje zawarte
w dokumentacji przetargowej przekazanej Komitetowi
Zamoéwien przez zaklady drukarskie lub inne osoby trzecie;
oraz ¢) wszelkie informacje, ktére obejmuja tajemnice
handlowe lub inne poufne badZ tez zastrzezone informacje
techniczne lub handlowe dotyczace produkcji banknotéw
euro; oraz d) informacje zawarte w specyfikacjach technicz-
nych dla kazdego nominalu banknotu euro; oraz e)
wszelkie inne informacje dotyczace produkcji banknotow
euro, ktére zostaly oznaczone jako poufne lub ktére w
rozsadnej ocenie zostalyby uznane za poufne;

3) ,podmioty zamawiajace”: KBC zawierajagce umowy dostawy
z zakladami drukarskimi, w ktérych zlozono zaméwienia
na produkcje zgodnie z jednolita procedura przetargows
Eurosystemu lub tez EBC dzialajacy w imieniu takich KBC;

4) kontrola” zwigzek pomiedzy przedsigbiorstwem dominu-
jacym a zaleznym majgcy miejsce we wszystkich przypad-
kach, o ktérych mowa w artykule 1 ustep 1 i 2 siddme;j
dyrektywy Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 r.
wydanej na podstawie artykutu 54 ustep 3 litera g) Trak-
tatu w sprawie skonsolidowanych sprawozdan finanso-
wych (1), jak rowniez podobny zwiazek pomiedzy jakakol-
wiek osobg prawng a przedsigbiorstwem, przy czym kazda
jednostka zalezna przedsigbiorstwa zaleznego bedzie takze
uwazana za jednostke zalezna w odniesieniu do przedsi¢-
biorstwa dominujacego nad wspomnianymi przedsigbior-
stwami zaleznymi;

5) ,wymogi jakoSciowe produkcji banknotéw euro” (,wymogi
EBQR”): dokumentacja okreslajgca wspélne wymagania
jakosciowe dotyczace produkeji, przyjecia i weryfikacji
banknotéw euro, zgodnie z regularnymi aktualizacjami
dokonywanymi przez Rade Prezeséw;

6) ,zabezpieczone elementy banknotéw euro”: czgSciowo lub
catkowicie wydrukowane banknoty euro, czgsci skladowe
banknotéw euro oraz inne materialy i informacje wymaga-
jace zabezpieczenia, ktérych utrata, kradziez, ujawnienie
lub publikacja moglyby naruszy¢ integralno$¢ banknotéw
euro lub przyczyni¢ si¢ do produkeji falszywych bank-
notéw euro lub ich czesci skladowych;

7) .whasny zaklad drukarski kazdy zaklad drukarski, ktéry
jest: a) prawnie lub organizacyjnie czescig KBC; lub b)
samodzielnym przedsigbiorstwem, w ktérym KBC dyspo-
nuje bezposrednio lub kontroluje co najmniej 50% glosow
lub kapitalu; lub ¢) samodzielnym przedsigbiorstwem, w
ktérym KBC wyznacza ponad polowe czlonkéw wladz;

(') Dz.U. L 193 z 18.7.1983, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2003/51/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L
178 z 17.7.2003, str. 16).

8) ,wladze publiczne” wszelkie organy wladzy publicznej,
wlaczajac w to centralne, regionalne lub lokalne organy
wladzy publicznej;

9) ,publiczny zaklad drukarski”: kazdy zaklad drukarski, w
ktérym wiadze publiczne: a) dysponuja bezposrednio lub
kontroluja co najmniej 50 % gloséw lub kapitatu; lub b)
wyznaczaja ponad polowe czlonkéw wiadz;

10) ,procedura ograniczona” procedura dokonywania zamoé-
wien na dostawe banknotéw euro, w ramach ktérej oferty
przetargowe moga sklada¢ jedynie zaklady drukarskie spel-
niajgce kryteria dopuszczenia do udzialu w procedurze
okreslone w niniejszych Wytycznych;

11) ,umowa dostawy” umowa zawierana w formie pisemnej
pomiedzy podmiotem zamawiajgcym a zakladem drukar-
skim, w ktorym zlozono zamodwienie na odplatng
produkcje banknotéw euro;

12) ,okres przejSciowy” okres rozpoczynajacy si¢ nie wczesniej
niz 1 stycznia 2008 r. lub w péZniejszej dacie, ktdra
zostanie wyznaczona przez Radg Prezeséw po ustaleniu
przez nig, w oparciu o dzialania podjete na wniosek
Zarzadu, iz procedura przetargowa zastosowana zostanie
do co najmniej polowy catkowitego rocznego zapotrzebo-
wania Eurosystemu na banknoty euro oraz ze co najmniej
polowa ogoélnej liczby KBC zleci produkeje przypisanych
im banknotéw na podstawie przetargu. Okres przejSciowy
zakoniczy si¢ nie pézniej niz 31 grudnia 2011 r.

Artykut 2
Zakres zastosowania

1. Jednolita procedura przetargowa Eurosystemu zostanie
uruchomiona najpézniej 1 stycznia 2012 r.

2. Dokonywanie w dowolnym okresie szeSciomiesigcznym
zaméwien na dostawe banknotéw o nominatach wyrazonych
w euro, ktorych warto$¢ produkgji przekracza 249 000 EUR lub
jakakolwiek inna warto$¢ okreslong w dyrektywie 2004/18/WE,
podlega jednolitej procedurze przetargowej Eurosystemu okres-
lonej w niniejszych wytycznych.

3. Warto$é, o ktérej mowa w ustepie 2, oblicza si¢ biorac
pod uwage laczne koszty spelnienia wszystkich wymogéw doty-
czacych produkeji banknotéw euro w ramach jednolitej proce-
dury przetargowej Eurosystemu, wlaczajac w to koszty dodat-
kowe - miedzy innymi koszty zwigzane z niszczeniem
odpadéw produkcyjnych banknotéw euro — z wylaczeniem
podatku VAT i kosztéw transportu.
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4. Nie dopuszcza si¢ takiego obliczania wartosci uméw
dostawy, ktdre spowodowaloby obejscie zastosowania postano-
wiefl niniejszych wytycznych, jak réwniez dzielenia w tym celu
istniejgcego zapotrzebowania na okre$long liczbe banknotéw
euro.

5. Jednolita procedura przetargowa Eurosystemu nie ma
zastosowania do dzialalnoici badawczo-rozwojowej, w tym
projektowania i tworzenia banknotéw euro. Dzialalno$¢ ta
podlega odrebnym zasadom dokonywania zaméwien w ramach
Eurosystemu.

TYTUL 1T

STRONY JEDNOLITE] PROCEDURY PRZETARGOWE] EURO-
SYSTEMU

Artykut 3
Powolanie i sklad Komitetu Zaméwien

1. Powoluje si¢ Komitet Zaméwien, w sklad ktérego wcho-
dzi¢ bedzie siedmiu specjalistow posiadajacych odpowiednie
do$wiadczenie zawodowe, wyznaczonych przez Radg Prezeséw
sposréd kandydatéw zaproponowanych przez EBC oraz KBC,
wybranych na okreslong z géry kadencje sposréd wykwalifiko-
wanego personelu wyzszego szczebla cztonkéw Eurosystemu.

2. EBC zapewnia Komitetowi Zaméwien wsparcie kancela-

ryjne.

Artykut 4
Kodeks postgpowania Komitetu Zaméwieni

1. EBC oraz KBC zapewnia, ze kazdy czlonek ich personelu
wybrany do Komitetu Zamoéwiefi podpisze o$wiadczenie
zawarte w Zalaczniku I do niniejszych Wytycznych.

2. Jezeli cztonek Komitetu Zaméwien naruszy postanowienia
kodeksu postgpowania zawartego w Zalaczniku I, Rada
Prezes6w: a) odwoluje go z Komitetu Zaméwien; oraz b) infor-
muje o tym, w sposéb odpowiedni dla podjecia krokéw dyscy-
plinarnych, jego pracodawce; oraz c) wyznacza jego nastepce w
Komitecie Zamoéwiefl.

3. EBC oraz KBC wprowadzg do dokumentéw prawnych
regulujacych stosunki pracy z odpowiednimi czlonkami Komi-
tetu Zamowien postanowienia umozliwiajace kontrole prze-
strzegania przez czlonkéw Komitetu Zamowieri kodeksu poste-
powania okre$lonego w Zalaczniku I oraz nakladanie sankcji w
razie jego naruszenia — w zakresie przewidzianym przez majace
zastosowanie przepisy prawa.

Artykut 5
Rola Rady Prezeséw i Zarzadu

1.  Dzialajac na wniosek Zarzadu, Rada Prezeséw dokonuje
biezacej oceny spelnienia warunkow rozpoczecia okresu przej-
Sciowego i okresla date rozpoczecia tego okresu.

2. Dzialajac na wniosek Zarzadu, Rada Prezeséw decyduje o
spelnieniu przez zaklady drukarskie kryteriow dopuszczenia do
jednolitej procedury przetargowej Eurosystemu okreSlonych w
artykulach 7 i 8.

3. Dzialajac na wniosek Komitetu Zamoéwien zlozony za
posrednictwem Zarzadu, Rada Prezeséw przyjmuje regulamin
wewnetrzny Komitetu Zaméwien obejmujacy odpowiednie
zasady glosowania.

4. Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek jednolitej procedury
przetargowej Eurosystemu Rada Prezesow zadecyduje, ktérzy
czlonkowie Eurosystemu zostana wyznaczeni jako podmioty
zamawiajace.

5. Dzialajac na wniosek Komitetu Zamoéwien zlozony za
posrednictwem Zarzadu, Rada Prezeséw przyjmuje decyzje o
zlozeniu zamdwien na produkcje.

6. Na wniosek zakladu drukarskiego, ktéry uczestniczyt w
jednolitej procedurze przetargowej Eurosystemu zgodnie z
niniejszymi wytycznymi, zlozony zanim odpowiednia skarga
zostanie wniesiona do Trybunatlu Sprawiedliwosci Wspdlnot
Europejskich, Rada Prezeséw dokonuje ponownego rozpa-
trzenia takiej decyzji.

7. Drzialajac na wniosek Zarzadu, Rada Prezeséw zapewnia
poddanie kontroli audytorskiej przestrzegania przez wszystkie
strony zasad i procedur okreslonych w niniejszych wytycznych.

Artykut 6
EBC i poszczegélne KBC

1. Poszczegdlne KBC, lub EBC dzialajac w imieniu KBC,
zawierajg umowy dostawy z zakladami drukarskimi, w ktérych
zfozono zamoéwienia na produkcje oraz nadzoruja wlasciwe
wykonanie takich uméw.
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2. Poszczegdlne KBC, ktére dysponuja wlasnymi zakladami
drukarskimi lub ktére korzystaja z ustug publicznych zakladéw
drukarskich, moga podja¢ decyzj¢ o nieuczestniczeniu w jedno-
litej procedurze przetargowej Eurosystemu. W powyzszych
przypadkach takie wiasne lub publiczne zaklady drukarskie
zostaja wylaczone z jednolitej procedury przetargowej Eurosys-
temu i produkuja banknoty euro przypisane ich KBC zgodnie z
kluczem kapitalowym. KBC mogg jednak podja¢ decyzje o
wlaczeniu si¢ do jednolitej procedury przetargowej Eurosystemu
w pozniejszym terminie. Decyzja taka jest nieodwracalna.

3. Przed przeprowadzeniem danej jednolitej procedury prze-
targowej Eurosystemu, EBC i poszczegdlne KBC nie przekazuja
informacji poufnych zakladom drukarskim, w tym: a)
publicznym zakladom drukarskim, oraz b) wlasnym zakladom
drukarskim, chyba ze ich odpowiednie KBC nie uczestniczg w
jednolitej procedurze przetargowej Eurosystemu.

Artykut 7

Spelnienie przez zaklady drukarskie kryteriow dopusz-
czenia do postepowania

1.  Zaklady drukarskie, w tym wlasne i publiczne zaklady
drukarskie, uznaje si¢ za spelniajace kryteria dopuszczenia do
jednolitej procedury przetargowej Eurosystemu pod nastepuja-
cymi warunkami:

a) zaklad drukarski ma siedzibe w Panstwie Czlonkowskim
Unii Europejskiej (UE). Ponadto banknoty euro bedg produ-
kowane w obiektach fizycznie zlokalizowanych w Panistwie
Czlonkowskim;

b) zaklad drukarski podpisze umowe o poufnosci przedsta-
wiong przez EBG;

¢) zaklad drukarski zostanie akredytowany przez Rade
Prezeséw dzialajaca w oparciu o oceng¢ Zarzadu dotyczaca
spelniania przez zaklad drukarski:

i) okreslonych odrebnie przez Zarzad przy uwzglednieniu
opinii Komitetu ds. Banknotéw zasad bezpieczenstwa
dotyczacych produkcji i przechowywania zabezpieczo-
nych elementéw banknotéw euro; oraz

ii) okreslonych odrebnie przez Zarzad przy uwzglednieniu
opinii Komitetu ds. Banknotéw wymogéw EBQR; oraz

iii) okreslonych odrgbnie przez Zarzad przy uwzglednieniu
opinii Komitetu ds. Banknotéw wymagan w zakresie
bezpieczeristwa i ochrony zdrowia; oraz

iv) okre$lonych odrebnie przez Zarzad przy uwzglednieniu
opinii Komitetu ds. Banknotéw wymagan w zakresie
zapewnienia bezpiecznej dla Srodowiska produkeji bank-
notéw euro;

d) zaklady drukarskie, w tym wlasne i publiczne zaklady
drukarskie, nie otrzymuja od Panstwa Czlonkowskiego,
KBC lub w inny sposéb ze Srodkéw panstwowych, zadnej
pomocy, ktora jest niezgodna z Traktatem;

e) zakladom drukarskim nie przydzielono czesci lub calosci
produkgji banknotéw euro danego Paristwa Czlonkowskiego
UE bez przeprowadzenia procedury przetargowej.

2. Niezalezni zewnetrzni audytorzy badaja przestrzeganie
zakazu, o ktérym mowa w ustepie 1 litera d). Zaklady drukar-
skie poddawane badaniu skladajg co roku Komitetowi Zamoé-
wiel sprawozdania o ustaleniach niezaleznych zewngtrznych
audytor6w. W tym celu wszystkie zaklady drukarskie uczestni-
czace w jednolitej procedurze przetargowej Eurosystemu w
pelni ujawniajg swoje przychody i koszty, a w szczegdlnosci
przedstawiajg informacje: a) dotyczace wyréwnywania strat
operacyjnych; oraz b) dotyczace tego, czy dany zaklad drukarski
otrzymat od KBC lub jakiegokolwiek organu wladzy publicznej
kapital, bezzwrotne dotacje lub pozyczki na preferencyjnych
warunkach; oraz c) dotyczace zrzeczenia si¢ zysku przez KBC
lub jakikolwiek organ wiladzy publicznej lub zrzeczenia sig
zwrotu naleznych sum; oraz d) dotyczace zrzeczenia si¢ przez
KBC lub jakikolwiek organ wiladzy publicznej normalnego
zysku przystugujacego mu z tytulu funduszy publicznych prze-
kazanych zakladom drukarskim; oraz e) dotyczace wyréwny-
wania kosztéw poniesionych przez zaklad drukarski, zwigza-
nych z obcigzeniami finansowymi lub zadaniami nakladanymi
przez KBC lub jakikolwiek organ wladzy publicznej.

3. Podmioty typu joint venture, konsorcja lub wszelkie inne
dopuszczalne prawem wspdlne przedsiewzigcia, jak réwniez
zaklady drukarskie korzystajace z podwykonawcéw, mogg
zosta¢ zakwalifikowane do udzialu w procedurach dokonywania
zamOwien na dostawe banknotéw euro, pod warunkiem ze:

a) kazdy czlonek wspélnego przedsigwzigcia i kazdy podwyko-
nawca samodzielnie spelnia kryteria dopuszczenia do poste-
powania okre$lone w ustgpach 1 i 2; oraz

=

gléwny wykonawca lub podmiot kierujacy konsorcjum
pozostaje odpowiedzialny za caly proces produkcji bank-
notéw euro konieczny do zrealizowania umowy; oraz

¢) czlonkowie wspdlnego przedsigwzigcia sa solidarnie odpo-
wiedzialni za produkcje banknotéw euro wobec podmiotu
zamawiajgcego; oraz

&

oferent przekaze Komitetowi Zaméwien dane identyfikujace
wszystkich czlonkéw  wspdlnego  przedsiewziecia oraz
wszystkich podwykonawcéw, jak réwniez informacje o
pelnionych przez nich funkcjach.
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4. Wszystkie zaklady drukarskie, ktére nie zostaly jeszcze
akredytowane zgodnie z ustepem 1 litera ¢) i ktére majg
siedzib¢ na terenie Unii Europejskiej, moga otrzymaé z EBC
informacje o wymaganiach okrelonych w niniejszym artykule.
Przed udostepnieniem takiej informacji lub jej czeSci Rada
Prezes6w, dzialajac na wniosek Zarzadu, ocenia czy zaklad
drukarski skladajacy wniosek dziala w dobrej wierze. Rada
Prezeséw w szczegdlnosci bada, zgodnie z wszelkimi majacymi
zastosowanie przepisami krajowymi, zapisy w rejestrach danych
osobowych dotyczace wihascicieli i kadry kierowniczej takiego
zakladu drukarskiego. Jezeli badanie wykaze, ze ktorykolwiek
z wiascicieli lub czlonkéw kadry kierowniczej zakladu drukar-
skiego skladajacego wniosek byt skazany za przestgpstwo zwig-
zane z jego dzialalnoscia zawodows, informacja nie jest prze-
kazywana zakladowi drukarskiemu wnioskujagcemu o jej
wydanie. Dzialajagcy w dobrej wierze zaklad drukarski podpisuje
umowe o poufnosci przedstawiona przez EBC.

5. Na co najmniej sze$¢ miesiecy przed rozpoczeciem stoso-
wania jednolitej procedury przetargowej Eurosystemu, EBC
informuje wszystkie akredytowane zaklady drukarskie o wyma-
ganiach dotyczacych banknotéw euro, o ktorych mowa w
ustepie 1 litera ¢) punkty i) do iv).

Artykut 8

Dodatkowe kryteria dopuszczenia do postgpowania doty-
czgce wlasnych i publicznych zakladéw drukarskich

1. Wiasne i publiczne zaklady drukarskie musza spelniaé
kryteria dopuszczenia do postgpowania okreslone w artykule
7 oraz nastepujace dodatkowe kryteria dopuszczenia do poste-
powania:

a) zaklady te posiadaja skuteczne wewnetrzne regulacje wpro-
wadzajace zasad¢ niezaleznosci podmiotéw; oraz

b) ich przychody i koszty ksieguje si¢ na podstawie jednolitych
zasad ksiggowania kosztéw okreslonych odrebnie przez
Rade¢ Prezes6w na wniosek Zarzadu; oraz

¢) niezalezni zewngtrzni audytorzy badajg przestrzeganie przez
wlasne i publiczne zaklady drukarskie wyzej okreslonych
dodatkowych kryteriow dopuszczenia do postgpowania.
Wilasne i publiczne zaklady drukarskie skladaja co roku
Komitetowi Zamdwien sprawozdania o ustaleniach niezalez-
nych zewnetrznych audytoréw.

2. W dniu, w ktérym KBC podejmie decyzj¢ o uczestnictwie
wlasnego lub publicznego zakladu drukarskiego w jednolitej
procedurze przetargowej Eurosystemu, przedstawiciele takiego
wlasnego lub publicznego zakladu drukarskiego rezygnuja z
uczestnictwa w Komitecie ds. Banknotéw i jego podgrupach.

Artykut 9

Wylaczenie z jednolitej procedury przetargowej Eurosys-
temu

1. Jezeli w ramach danej procedury dokonywania zamé-
wienia na dostawe banknotéw euro oferty wydaja sie razaco
niskie w stosunku do wielko$ci zaméwienia banknotéw euro,
jakie ma by¢ zrealizowane, Komitet Zaméwieni zobowigzany
jest przed podjeciem decyzji o odrzuceniu takich ofert zwrdcié
si¢ na piSmie do oferenta o podanie szczeg6téw dotyczacych
elementow skladowych oferty, ktére uwaza za istotne, oraz
zweryfikowaé je z uwzglednieniem otrzymanych wyja$niefi.
Jezeli Komitet Zaméwien uzna, ze oferta przetargowa jest
razagco niska z powodu otrzymania przez oferenta pomocy
panstwowej, oferta przetargowa moze zosta¢ odrzucona
wylacznie na tej podstawie po konsultacji z oferentem, w przy-
padku gdy ten nie bedzie w stanie udowodni¢ w odpowiednim,
okreSlonym przez Komitet Zaméwieri terminie, ze wskazana
pomoc zostala przyznana zgodnie z prawem.

2. Jezeli zaklad drukarski przestanie spelnia¢ kryteria dopusz-
czenia do postgpowania okreslone w artykulach 7 i 8, Rada
Prezeséw, dzialajac na wniosek Komitetu Zaméwien zlozony
za poSrednictwem Zarzadu lub na wniosek Zarzadu, wylacza
taki zaklad drukarski z uczestnictwa w przyszlych jednolitych
procedurach przetargowych Eurosystemu. Takie wylaczenie
pozostanie w mocy do czasu, gdy zostang spelnione kryteria
dopuszczenia do postgpowania okreslone w artykutach 7 i 8.
Jezeli wylaczony zostanie wlasny lub publiczny zaklad
drukarski, ktdéry uczestniczy w jednolitej procedurze przetar-
gowej Eurosystemu, produkcja banknotéw euro przypisanych
do jego KBC zgodnie z kluczem kapitalowym staje si¢ przed-
miotem przetargu zgodnie z jednolity procedurg przetargows
Eurosystemu.

3. Komitet Zaméwien moze odrzuci¢ oferty przetargowe,
jezeli zaklad drukarski przestal spelnia kryteria dopuszczenia
do postepowania okreslone w niniejszych Wytycznych. Komitet
Zamoéwien wydaje i dokumentuje decyzje w tym zakresie.

TYTUL III
JEDNOLITA PROCEDURA PRZETARGOWA EUROSYSTEMU
Artykut 10
Odrebnos¢ procedur przetargowych
W odniesieniu do zapotrzebowania na kazdy z nominaléw

banknotéw euro przeprowadza si¢ odrgbng jednolita procedurg
przetargowa Eurosystemu.

Artyku} 11
Procedura ograniczona

1. W zakresie dokonywania zaméwien na dostawe bank-
notéw euro Komitet Zaméwien stosuje procedure ograniczong.
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2. Komitet Zaméwien publikuje zamiar wszczecia procedury
ograniczonej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Oglo-
szenie takie zawiera co najmniej:

a) informacje o catkowitej wielkoSci zapotrzebowania na bank-
noty euro, jak réwniez o wielkosci produkgji, jakiej moze
dotyczy¢ oferta przetargowa oraz terminach wymaganych
dla produkdji i dostawy; oraz

b) kryteria dopuszczenia do postepowania okreslone w artyku-
fach 7 i 8; oraz

¢) termin zlozenia wnioskéw o dopuszczenie do uczestnictwa
oraz adres, na jaki maja zosta¢ wyslane; oraz

d) wymég udokumentowania dobrej sytuacji finansowej i
ugruntowanej pozycji gospodarczej, zgodnie z ustgpem 3;
oraz

¢) wskazanie oficjalnego jezyka Wspdlnoty, ktéry bedzie
uzywany w jednolitej procedurze przetargowej Eurosystemu.

3. Zaklady drukarskie ubiegajace si¢ o uczestnictwo w proce-
durze ograniczonej sa zobowigzane dostarczy¢ wraz z wnio-
skiem nastepujace dowody dokumentujgce dobra sytuacje finan-
sowa i ugruntowang pozycje gospodarcza:

a) kopie rocznych sprawozdan finansowych za ostatnie trzy
lata; oraz

b) podpisane o$wiadczenie zakladu drukarskiego potwierdzone
przez jego zewnetrznego audytora stwierdzajace, iz (i) w
ciggu szesciu miesiecy przed procedura dokonywania zamo-
wienia na dostawe banknotéw euro nie nastgpita zadna
istotna zmiana w udziale w kapitale tego zakladu drukar-
skiego lub kontroli nad jego kapitalem; oraz (ii) w okresie
tym nie nastgpilo zadne istotne pogorszenie sytuacji finan-
sowej zakladu drukarskiego; oraz

¢) podpisane o$wiadczenie zakladu drukarskiego potwierdzone
przez jego zewnetrznego audytora stwierdzajace, iz zaklad
drukarski nie jest przedmiotem postgpowania w przedmiocie
ogloszenia upadlosci, decyzji o przymusowej likwidacji,
zarzadu komisarycznego, postgpowania ukladowego z
wierzycielami ani jakiegokolwiek podobnego postgpowania
regulowanego przepisami prawa krajowego; oraz

d) podpisane o$wiadczenie zakladu drukarskiego stwierdzajace,
iz zaden z czlonkéw jego wladz nie byl skazany prawo-
mocnym orzeczeniem za przestgpstwo zwigzane z jego dzia-
falnoscig zawodows; oraz

e) podpisane o$wiadczenie zakladu drukarskiego potwierdzone
przez zewnetrznego audytora stwierdzajace, iz zaklad
drukarski wywiazuje si¢: i) z obowiazku placenia skladek
na ubezpieczenia spoleczne zgodnie z prawem Panstwa
Czlonkowskiego, w ktérym ma siedzibg; oraz ii) z
obowigzku placenia podatkéw zgodnie z prawem Pafistwa
Czlonkowskiego, w ktérym ma siedzibe.

4. W stosunku do postanowien ustepu 3 litera b), ¢), d) i e)
Komitet Zamoéwien moze w wyjatkowych okoliczno$ciach
zazadaé od zakladu drukarskiego przedstawienia odpowiednich
dowod6éw okreslonych w artykule 45 ustep 3 dyrektywy
2004/18/WE.

5. Termin skladania wnioskéw o dopuszczenie do uczest-
nictwa nie moze by¢ krétszy niz 37 dni kalendarzowych od
daty opublikowania ogloszenia o przetargu w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

6.  Komitet Zamowien zaprasza do skladania ofert przetargo-
wych, jednocze$nie i w formie pisemnej, wszystkie zaklady
drukarskie, ktére w terminie okreslonym w ustepie 5 przedlo-
zyly dokumentacje spelniajagca wymagania ustgpu 3 oraz
kryteria dopuszczenia do postgpowania okreslone w artykulach
7 i 8. Do zaproszenia do skladania ofert dofacza si¢ dokumen-
tacje dodatkowa dotyczaca banknotéw euro, ktére beda
podlega¢ zamdwieniu. Dokumentacja ta zawiera co najmniej:

a) jezeli jest to uzasadnione — ewentualny adres, pod ktory
nalezy wysyla¢ wnioski o udostgpnienie dodatkowych infor-
magji oraz ostateczny termin na zlozenie takich wnioskéw;
oraz

=

ostateczny termin skladania ofert przetargowych, adres, na
ktory nalezy je wysyla¢ oraz jezyk, w ktérym nalezy je
sporzadzié; oraz

¢) odniesienie do opublikowanego ogloszenia o przetargu; oraz

&

wskazanie informacji i dokumentéw, ktére musza zostaé
dostarczone przez zaklady drukarskie. Oferta przetargowa
musi w szczegdlnosci spetniaé wszelkie uprzednio ustalone
wymagania przetargowe, takie jak normy jakosciowe, wiel-
ko$¢ produkcji, harmonogramy produkcji i dostaw, oraz
podawaé szczegblowa ceng oferowang za dang wielko$¢
produkgcji wskazang przez Komitet Zamdéwien; oraz
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e) kryteria skladania zaméwiert na produkcje okreslone w arty-
kule 13.

7. Dodatkowe informacje zwigzane z konkretng procedurg
dokonywania zaméwien na dostawe banknotéw euro powinny
zostal udzielone wszystkim zakladom drukarskim nie pdzniej
niz na sze$¢ dni kalendarzowych przed ostatecznym terminem
skfadania ofert przetargowych, pod warunkiem ze wniosek o
udzielenie takich informacji zostanie zlozony z odpowiednim
wyprzedzeniem.

8.  Termin skladania ofert przetargowych nie bedzie krétszy
niz 40 dni kalendarzowych od dnia wystania pisemnego zapro-
szenia.

9. Jezeli, ze wzgledu na pilny charakter sprawy, terminy
przewidziane w ustepach 5 i 8 nie s3 odpowiednie, Komitet
Zamoéwien moze okresli¢ nastepujace terminy:

a) termin, w ktérym przyjmowane beda wnioski o dopusz-
czenie do postgpowania wraz z wymaganymi informacjami
dodatkowymi okreslonymi w ustepach 3 i 4, ktéry nie
bedzie krétszy niz 15 dni kalendarzowych od daty wydania
wstepnego zaproszenia; oraz

b) termin, w ktérym przyjmowane beda oferty przetargowe,
ktory nie bedzie krétszy niz 10 dni kalendarzowych od
daty wydania zaproszenia do wzigcia udzialu w przetargu.

10.  Ofert przetargowych nie otwiera si¢ przed uplywem
ogloszonego terminu ich przyjmowania. Wszystkie oferty prze-
targowe otwiera si¢ w tym samym czasie, a ich tre$¢ podlega
zaprotokotowaniu. Otwarcie ofert nastepuje w obecnosci ponad
polowy czlonkéw Komitetu Zamowien.

11.  Poza sytuacja okreslong w artykule 9 ustep 3 otrzymane
oferty przetargowe moga tez zosta¢ odrzucone a) jezeli nie
zostaly dotrzymane ustalone terminy; lub b) jezeli nie zostaly
dostarczone wszystkie informacje i dokumenty okreslone w
zaproszeniu do skladania ofert. Komitet Zaméwieri wydaje i
dokumentuje decyzje w tym zakresie.

Artykut 12
Wylaczenia

1. Dzialajac na wniosek Komitetu Zamoéwieni zlozony za
posrednictwem Zarzadu lub na wniosek Zarzagdu, Rada
Prezeséw moze zaakceptowal przypadki wylaczenia zastoso-
wania procedury okreSlonej w artykule 11, lub pewnych
elementéw tej procedury. Decyzja taka musi zosta¢ odpo-
wiednio umotywowana oraz Wyczerpujaco sprecyzowana w
formie pisemnej.

2. Decyzja o wylgczeniu moze zostal podjeta wylacznie w
przypadku zaistnienia jednej lub kilku z nastepujacych okolicz-
nosci:

a) w przypadku niezlozenia w ramach procedury okreslonej w
artykule 11 jakichkolwiek ofert przetargowych lub niezlo-
zenia odpowiednich ofert przetargowych — pod warunkiem,
ze pierwotne warunki przetargu nie ulegng znaczacej
zmianie; lub

b) jezeli w wyjatkowo naglych przypadkach spowodowanych
okolicznosciami, ktérych Komitet Zaméwieri nie mogl prze-
widzie¢, przestrzeganie normalnej procedury okreslonej w
artykule 11 zagroziloby skutecznosci procedury dokony-
wania zamdéwien na dostawe banknotéw euro.

Artykut 13
Kryteria zlozenia zaméwienia

1. Komitet Zaméwien ocenia wszystkie oferty przetargowe i
szereguje je wzgledem oferty najkorzystniejszej ekonomicznie.
Przy dokonywaniu oceny bierze si¢ pod uwage nastepujace

kryteria:

a) zawarta w ofercie cena fabryczna (ex-works) za wskazang
wielko$¢ produkeji; oraz

b) spelnienie wszystkich wymagan przetargowych, w szczegdl-
noéci w zakresie norm jakosciowych i norm bezpieczenstwa,
wielko$ci  produkcji oraz  harmonogramu produkcji i
dostawy.

2. Nalezy przyja¢ taka wage poszczegdlnych kryteriow wska-
zanych w ustepie 1, aby kryterium zawartej w ofercie przetar-
gowej ceny za wskazang wielko$¢ produkcji mialo charakter
przewazajacy.

3. Przed rozpoczeciem kazdej jednolitej procedury przetar-
gowej Eurosystemu Rada Prezeséw moze, dzialajgc na wniosek
Zarzadu, ustanowi¢ dodatkowe kryteria wyboru wykonawcéw.
Takie dodatkowe kryteria powinny zapewnia¢ stabilno$¢ i ciag-
to$¢ dostaw banknotéw euro w dlugim okresie oraz pozwalaé
na unikniecie zaleznosci od jednego dostawcy. Rada Prezesow
moze w szczegblnosci ustalié maksymalna calkowita wielkosé
produkgji banknotéw euro objetych przetargiem, jaka mozna
przyzna¢ danemu oferentowi, przy czym ustalenie takie obej-
mowacé bedzie réwniez podmioty typu joint venture, konsorcja i
wszelkie inne dopuszczalne prawem wspdlne przedsiewzigcia.
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Artykut 14
Decyzja o zlozeniu zaméwienia

1.  Komitet Zaméwien sporzadza liste spelniajacych kryteria
dopuszczenia do postgpowania zakladow drukarskich, u
ktorych proponuje zlozy¢ zaméwienia na produkcje, wskazujac
odpowiednio liczbe¢ i nominaly banknotéw euro, ktére majg
zosta¢ przez takie podmioty wydrukowane. Uzasadnienie
proponowanej listy nalezy udokumentowaé w sposéb zgodny
z wymogami przejrzystosci i staranno$ci. Komitet Zamoéwien
przedstawia proponowang liste za poSrednictwem Zarzadu do
akceptacji Rady Prezeséw. Przed podjeciem decyzji Rada
Prezeséw moze zwrdci¢ liste Komitetowi Zamdwien z zadaniem
dalszych wyjasnieni lub ponownego rozpatrzenia ofert.

2. Nie pdzniej niz dwa miesigce po przekazaniu Zarzadowi
propozycji przez Komitet Zamoéwien, Rada Prezeséw podejmuje
decyzje co do tego, w ktorych zakladach drukarskich zostang
ztozone zamdwienia na produkcje oraz odpowiednio o liczbie i
nominatach banknotéw euro, ktére majg zostal wyproduko-
wane przez te zaklady drukarskie.

3. Z zastrzezeniem postanowien artykulu 6 ustep 3, o
decyzji Rady Prezeséw zostang poinformowane zaklady drukar-
skie uczestniczace w jednolitej procedurze przetargowej Euro-
systemu oraz wszystkie KBC. Podmioty te zostana takze poin-
formowane o: a) cenie zawartej w ofertach przetargowych, ktére
zostaly wybrane; oraz b) pozycji, na jakiej zostaly sklasyfiko-
wane oferty przetargowe poszczegdlnych podmiotéw; oraz c)
rozpietoSci cen zawartych we wszystkich ofertach przetargo-
wych; oraz d) dodatkowych istotnych wzgledach majacych
wplyw na decyzje o zlozeniu zaméwienia.

Artykut 15
Ponowne rozpatrzenie decyzji o zlozeniu zaméwienia

1.  Zaklad drukarski, ktéry uczestniczyl w jednolitej proce-
durze przetargowej Eurosystemu zgodnie z niniejszymi wytycz-
nymi, moze wnioskowa¢ o ponowne rozpatrzenie przez Rade
Prezeséw podjetej przez nia decyzji. Wniosek o ponowne
rozpatrzenie oferty nalezy skladal na piSmie w terminie 15
dni kalendarzowych od daty wystania decyzji Rady Prezeséw;
powinien on przytaczal uzasadniajgce go argumenty i doku-
mentacje.

2. W takich przypadkach Rada Prezeséw, dzialajac na
wniosek Zarzadu, zatwierdza liste zakladéw drukarskich, w
ktérych zostang zlozone zaméwienia na produkcje lub tez
kieruje skarge do Komitetu Zamowieri celem ponownego rozpa-
trzenia sprawy w S$wietle zasad dokonywania zamoéwien na
dostawe banknotéw euro okre$lonych w niniejszych wytycz-
nych.

3. Ostateczng decyzj¢, zaréwno zatwierdzajacg jak i zmienia-
jaca liste zakladéw drukarskich, Rada Prezeséw podejmuje w
terminie 30 dni kalendarzowych od dnia wniesienia skargi i
w odpowiedni sposéb uzasadnia. Zainteresowane zaklady
drukarskie zostang o tym poinformowane w formie pisemne;j.

Artykut 16
Umowy dostawy

1. Po zakonczeniu jednolitej procedury przetargowej Euro-
systemu oraz uplywie terminéw do ponownego rozpatrzenia
decyzji o zloZeniu zamowienia przewidzianych w artykule 15,
podmioty zamawiajace zawieraja umowy dostawy z zakladami
drukarskimi, u ktérych zlozono zaméwienia na produkcje
banknotéw euro. Umowy te powinny spelnia¢ minimalne
wspolne wymagania okre$lone w Zalaczniku Il do niniejszych
wytycznych. Kopie uméw dostawy zawartych pomiedzy
podmiotami zamawiajacymi a zakladami drukarskimi, o kt6rych
mowa powyzej, dostarcza si¢ Zarzadowi.

2. Umowy dostawy zawiera si¢ na czas oznaczony, wska-
zany uprzednio przez Rade Prezeséw, przy czym kazda taka
umowa okresla liczbg banknotéw euro, ktore maja by¢ dostar-
czane w odpowiednich okresach. Kazda umowa dostawy
zawiera¢ bedzie postanowienia umozliwiajace podmiotowi
zamawiajagcemu dokonywanie okresowych zmian okre§lonej w
umowie wielkosci produkcji banknotéw euro, przy czym
zmiany takie miesci¢ si¢ beda w zakresie wskazanym w warun-
kach okreslonych w zaproszeniu do skladania ofert przetargo-
wych (alternatywnie, zmianie moze ulec harmonogram dostaw).

TYTUL IV

ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE PRZED ROZPOCZECIEM
OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Artykut 17

Produkcja banknotéw euro przed rozpoczeciem okresu
przejsciowego

Z zastrzezeniem postanowien artykutu 6 ustep 2, przed rozpo-
czeciem okresu przejsciowego KBC produkujg przypisane im
banknoty euro we wlasnych zakladach drukarskich lub odpo-
wiednich publicznych zakladach drukarskich, albo tez zlecaja
produkcje banknotéw akredytowanym zakladom drukarskim
zgodnie z odpowiednimi przepisami.

TYTUL V
PRZEPISY PRZE]§CIOWE
Artykut 18

Uczestnictwo wlasnych lub publicznych zakladéw drukar-
skich w jednolitej procedurze przetargowej Eurosystemu
w okresie przejSciowym

1. W okresie przejsciowym procedury okreSlone w niniej-
szych wytycznych maja zastosowanie do KBC stosujacych
procedure przetargowa w odniesieniu do produkeji przypisa-
nych im banknotéw euro.

2. W okresie przejsciowym wiasne lub publiczne zaklady
drukarskie moga uczestniczy¢ w jednolitej procedurze przetar-
gowej Eurosystemu, pod warunkiem ze:
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a) Rada Prezesow, dzialajac na wniosek Zarzadu, potwierdzi, iz
spelniaja one kryteria dopuszczenia do postgpowania okres-
lone w artykutach 7 i 8; oraz

b) KBC wiasciwy dla danego zakladu drukarskiego nie
skorzystal z prawa do nieuczestniczenia w jednolitej proce-
durze przetargowej Eurosystemu okreslonego w artykule 6
ustep 2.

3. Decyzja o uczestnictwie w jednolitej procedurze przetar-
gowej Eurosystemu jest nieodwracalna.

Artykut 19

Sklad i funkcjonowanie Komitetu Zaméwien w okresie
przejéciowym

1. W okresie przejSciowym Komitet Zaméwient sklada sie z
pieciu cztonkow.

2. W okresie przejsciowym zasady i procedury zawarte w
niniejszym tytule maja zastosowanie w drodze odstgpstwa od
zasad i procedur zawartych w tytulach I, 1I i IIl. Pozostale
zasady i procedury okreSlone w niniejszych wytycznych w
okresie przejsciowym stosuje si¢ mutatis mutandis.

TYTUL VI
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 20
Wejscie w Zycie

Niniejsze wytyczne wchodza w zycie w dwudziestym dniu po
ich opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 21
Przeglad

Rada Prezesow dokona przegladu niniejszych wytycznych na
poczatku roku 2008, a nastgpnie kazdorazowo co dwa lata.

Artykut 22
Adresaci

Niniejsze wytyczne s3 skierowane do krajowych bankow
centralnych uczestniczacych Panstw Czlonkowskich.

Frankfurt nad Menem, dnia 16 wrzeénia 2004 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Jean-Claude TRICHET
Prezes EBC
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ZALACZNIK 1

o$wiadczenie w sprawie przestrzegania kodeksu postgpowania komitetu zaméwien

Z zastrzezeniem postanowiefi obowigzujacego kodeksu postgpowania [EBC][KBC], [imi¢ i nazwisko], czlonek Komitetu
Zamoéwien, zobowigzuje si¢ przestrzegaé nastgpujacego kodeksu postgpowania:

a)

czlonkowie Komitetu Zamowien nie moga uczestniczy¢ w dokonywaniu oceny poszczegdlnych ofert przetargowych
ztozonych przez wlasny lub publiczny zaklad drukarski wlasciwego dla nich KBC; oraz

cztonkowie Komitetu Zamowien powinni unika¢ sytuacji mogacych powodowal powstanie konfliktu interesow, w
szczegdlnosci w odniesieniu do przeszlych, obecnych lub przyszlych powiazan o charakterze osobistym lub zawo-
dowym z jakimkolwiek zakladem drukarskim lub czlonkiem wiadz lub kierownictwa zakladu drukarskiego; oraz

zakazuje si¢ cztonkom Komitetu Zaméwienn wykorzystywania informacji poufnych w kazdym przypadku, gdy prze-
prowadzaja prywatne transakcje finansowe na wilasny rachunek lub tez na rachunek czlonkéw ich najblizszej rodziny;
oraz

cztonkowie Komitetu Zaméwien sa zobowigzani $ciSle przestrzegaé zasady poufno$ci w odniesieniu do informacji
poufnych. W szczegdlnosci nie przekazuja oni zadnych informacji poufnych na rzecz ich odpowiednich KBC lub EBC;
oraz

czlonkowie Komitetu Zaméwien unikajg zachecania do przekazywania im jakichkolwiek prezentéw lub zaproszen
przez zaklady drukarskie, ktdére zostaly akredytowane lub mogg ubiegal si¢ o akredytacje stanowigca warunek
produkcji banknotéw euro. Czlonkowie Komitetu Zamdéwien nie przyjmuja od zakladéw drukarskich prezentéw
lub zaproszen, zardwno w formie pieni¢znej jak i niepieni¢znej, przekraczajacych zwyczajowa lub nieznaczng wartosc.
O otrzymaniu takich prezentow lub zaproszen informowaé nalezy pozostalych czlonkéw Komitetu Zamowien. Przez
okres co najmniej 2 lat po ustaniu czlonkostwa w Komitecie Zaméwieni czlonkowie Komitetu Zamdwiert nie moga
by¢ zatrudniani przez zaklad drukarski, w ktérym zlozono zaméwienie na produkcje.

Nizej podpisany jest $wiadom tego, iz w przypadku naruszenia przez nig ktérejkolwiek z powyzszych zasad, Rada
Prezesow: i) odwola ja z Komitetu Zamdwien; oraz ii) poinformuje o tym jej pracodawce w sposéb odpowiedni dla
podjecia krokéw dyscyplinarnych; oraz iii) wyznaczy jej nastgpce w Komitecie Zamowien.

Imi¢ i nazwisko Data
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ZALACZNIK II

Minimalne wspélne wymagania dotyczace uméw dostawy

W zakresie, w jakim dopuszczajg to znajdujace zastosowanie przepisy prawa, umowy dostawy zawieraja co najmniej
nastgpujace wspélne postanowienia:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Integralng czg$¢ umoéw dostawy stanowia plany Eurosystemu dotyczace produkcji banknotéw euro. W szczeg6l-
nosci umowy dostawy szczegblowo okreslaja: doktadna liczbe banknotéw euro, ktére maja zosta¢ wyprodukowane
i dostarczone, uprawnienie podmiotu zamawiajacego do zmiany catkowitej liczby banknotéw euro w ramach
wezesniej okre$lonych limitéw (lub, alternatywnie, harmonogramu dostaw), przypisanie planowanej produkcji do
udostgpnionych przez zaklady drukarskie linii produkcyjnych, jak réwniez plany dotyczace gléwnych etapow
produkdji, wlaczajac w to etap przyjecia i weryfikacji. Umowy dostawy wyczerpujaco okreslaja przebieg proceséw
zarzadzania, przyjecia i weryfikacji (poprzez kontrolg ilosciows i jakoSciowa) banknotéw euro.

Umowy dostawy zawieraja postanowienia dotyczgce skladania sprawozdai o postgpach w procesie produkcji
zgodnie z normami i procedurami ustanowionymi odrebnie przez EBC.

Umowy dostawy zawieraja postanowienia dotyczace nadwyzek lub niedoboréw w produkcji banknotéw euro.
Wielko$¢ dozwolonych nadwyzek lub niedoboréw w produkcji oraz zasady postgpowania w tym zakresie zostang
odrgbnie okreslone przez EBC; dokladne informacje dotyczace tych wielkosci sg przekazywane do EBC w ramach
ogélnego systemu skladania sprawozdan dotyczacych postepéw w procesie produkcji. Ponadto umowy dostawy
zawierajg postanowienia zakazujace zakladom drukarskim przechowywania zapaséw nadwyzek banknotéw euro
po zrealizowaniu umowy dostawy.

Podmioty zamawiajgce wprowadzaja do uméw dostawy odpowiednie postanowienia umowne umozliwiajace doko-
nywanie zmian liczby i harmonogramu dostaw zaméwionych banknotéw euro w ramach limitéw okreslonych
przez EBC.

Podmioty zamawiajace wprowadzaja do uméw dostawy odpowiednie postanowienia umozliwiajace im wypowie-
dzenie umowy dostawy w przypadku zaistnienia nieprzewidzianych okolicznosci (np. wprowadzenia nowej serii
banknotéw). Postanowienia te powinny regulowa¢ kwestie wyplacania na zasadach okre$lonych przez EBC odpo-
wiednich odszkodowan za poniesione straty i szkody.

Umowy dostawy okreslaja cen¢ banknotéw euro, ktére maja by¢ wydrukowane.

Podmioty zamawiajace maja prawo do catkowitego lub czeSciowego wstrzymania zaplaty jakiejkolwiek faktury lub
jej czeSci w przypadku zaistnienia okolicznosci niezgodnych z umowami dostawy, w szczegdlnosci w przypadku
wad dostarczonych banknotéw euro lub ich niezgodnosci z wymogami EBQR.

Umowy dostawy wprowadzaja wyrazne rozréznienie pomigdzy pierwszym poziomem kontroli jakosci realizo-
wanym przez zaklad drukarski a drugim poziomem kontroli jakosci realizowanym przez podmiot zamawiajacy
zgodnie z wymogami EBQR. W szczegdlnosci umowy dostawy powinny uwzgledniaé procedure odrgbnie okres-
lona przez Zarzad przy uwzglednieniu opinii Komitetu ds. Banknotéw, zgodnie z ktéra przed uruchomieniem
produkg¢ji seryjnej dokonane zostanie zatwierdzenie rozpoczecia najwazniejszych etapéw produkeji, takich jak
wytwarzanie papieru, druku offsetowego i druku wklgstego. Umowy dostawy umozliwiaja podmiotom zamawia-
jacym wprowadzanie racjonalnie uzasadnionych zmian wymogéw EBQR, z zastrzezeniem uprzedniego zatwier-
dzenia tych zmian przez EBC.

W chwili rozpoczecia produkeji zaktady drukarskie dysponuja kompletnymi, aktualnymi specyfikacjami technicz-
nymi koniecznymi do produkgji banknotéw euro. Zaklady drukarskie zapewniaja calkowita zgodno$¢ produkeji
banknotow euro z tymi specyfikacjami technicznymi.

. W chwili rozpoczgcia produkeji zaklady drukarskie dysponuja kompletnymi i szczegétowymi opisami: a) aktual-

nych procedur kontroli jakosci stosowanych przy produkcji banknotéw euro; oraz b) aktualnych jednolitych
kryteriéw i procedur przyjmowania banknotéw. Pomioty zamawiajace maja prawo do wprowadzania zmian do
umoéw dostawy, z zastrzezeniem uprzedniego zatwierdzenia tych zmian przez EBC. Zaklady drukarskie zobowia-
zujg si¢ do przestrzegania wszystkich wskazanych powyzej wymagan oraz do produkowania banknotéw euro w
sposob catkowicie zgodny z procedurami kontroli jakosci.

. Zaklady drukarskie dysponuja kompletnymi i szczegélowymi zasadami bezpieczenstwa dotyczacymi produkji,

przechowywania i transportu zabezpieczonych elementéw banknotéw euro, ktére zostang odr¢bnie okreslone
przez Zarzad przy uwzglednieniu opinii Komitetu ds. Banknotéw. Umowy dostawy umozliwiajg podmiotom
zamawiajagcym wprowadzanie do tych dokumentéw uzasadnionych zmian, z zastrzezeniem uprzedniego zatwier-
dzenia tych zmian przez EBC. Zaklady drukarskie zobowigzuja si¢ w umowach dostawy do przestrzegania posta-
nowient takich uméw oraz produkowania banknotow euro w sposéb catkowicie zgodny ze wspomnianymi zasa-
dami bezpieczefistwa.
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. Umowy dostawy zawierajg postanowienia odnoszace si¢ do opdznienn w dostawie, nieprawidlowosci jakosciowych i

ilosciowych oraz wszelkich innych przypadkéw, w ktérych zaklady drukarskie nie wypelniaja postanowiei umowy
dostawy. Umowy dostawy zawierajg postanowienia w zakresie stosowania kar umownych lub innych odpowied-
nich $rodkéw. Przykladowo, jezeli w terminie uprzednio okreslonym w umowach dostawy wykryte zostana wady
jako$ciowe lub iloSciowe, podmiot zamawiajacy zobowigze odpowiedni zaklad drukarski do wymiany wadliwych
banknotéw euro w racjonalnym, uprzednio ustalonym terminie, bez prawa do dodatkowego wynagrodzenia.
Zasady te zostang odrebnie okreSlone przez Zarzad przy uwzglednieniu opinii Komitetu ds. Banknot6w.

. Umowy dostawy zawieraja postanowienia dotyczace odpowiedzialno$ci obejmujace co najmniej odpowiedzialno§é

zakladu drukarskiego za bezposrednie szkody lub straty bedace rezultatem jego niedbalstwa lub umyslnego dzia-
fania. Podmioty zamawiajgce moga zbadaé, czy w umowach dostawy nalezy takze uregulowaé roszczenia odszko-
dowawcze wynikajace ze strat wtornych takich jak utrata zyskow, utrata produkeji, dodatkowe koszty produkji,
utrata udzialu w rynku i tym podobne. Ponadto zadnej ze stron umowy dostawy nie uwaza si¢ za strong
naruszajaca jej postanowienia, jezeli oraz w zakresie, w jakim naruszenie to zostalo spowodowane sila wyzsza.

Umowy dostawy reguluja kwestie numeracji banknotéw euro w sposéb okreslony przez EBC.

. Umowy dostawy zawieraja postanowienia dotyczace zachowania poufnoéci ustanowione odrebnie przez Zarzad
wy wy )3 p yCzg p ¢ p 9

przy uwzglednieniu opinii Komitetu ds. Banknotéw. W szczegdlnosci wszelkie informacje ujawnione przez
podmiot zamawiajacy zaktadowi drukarskiemu, z wylaczeniem jednakze informacji, ktére sa lub staja si¢ informa-
¢jami publicznymi, powinny by¢ traktowane jako $ciSle poufne i nie moga by¢ ujawniane osobom trzecim bez
uprzedniej pisemnej zgody podmiotu zamawiajgcego.

. W celu zagwarantowania poufnego charakteru wszelkich postepowan spory pomiedzy stronami wynikajace z

umowy dostawy beda rozstrzygane zgodnie z Regulaminem Postgpowania Arbitrazowego Miedzynarodowej Izby
Handlowej przez trzech arbitréw wybranych zgodnie z tym Regulaminem.




